Atomizer Head CUBIS Vent Pipe Mouthpiece

S

Atomizer Base CUBIS Vent Ring Mouthpiece Base

Atomizer Tube

Notice for Use

Thank you for choosing Joyetech!

To ensure safe and proper usage, please read this manual carefully. If you require any additional
information or have any questions regarding this product or its use, please consult your local
Joyetech retailer, or visit our website at www.joyetech.com.

Product Introduction
CUBIS, adopts innovative and leak resistant cup design, whose coil replacement and juice fill
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can be achieved by removing this top section from the cup. Airflow controls are also contained
within the removable top tank assembly, meaning the possibility for leakage or coil flooding is
greatly reduced. Compatible with most of power suppliers, it provides a perfect flavor and more
precise vaping experience.

How to Assemble
1. Screw the CUBIS Vent Pipe onto the mouthpiece base along the clockwise. Now we have part A.

2. Screw the CUBIS Vent Ring onto the atomizer base along the clockwise. Now we have part B.
A B c D
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3. Screw the part A onto the part B.
Now we have part C.

4. Screw the atomizer head onto the part C.
Now we have part D.

5. Screw the atomizer tube and the mouthpiece
onto the part D and the whole CUBIS is assembled.

Atomizer Head:

1, BF SS316 can be applied to multiple modes, including power(VW), Bypass,
VT-Ni, VT-Ti, SS316 and TCR modes.

2, BF Clapton 1.50hm performs well even in low wattage condition.

A izer Head repl.

Unscrew the atomizer tube, the atomizer head is located on the end of part B,
just unscrew it and replace and clean. Y
(NOTE: Please do not wash the atomizer head with water. Simply scrub it with

alcohol cotton or clean dry cloth.) D&
E-juice filling:

Separate the atomizer from the battery, and unscrew the atomizer base from

the atomizer tube. Inject the liquid into the cambered slot.

NOTE:

1. Please don't overfill beyond the Max mark to avoid overflow when reassemble.
2. Please drip a few drops of e-juice to the atomizer head before its first use to
avoid dry burn.
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Cautions:
1. Only have your CUBIS atomizer repaired by Joyetech. Do NOT attempt to repair it on your own
as it may lead to further damage to the item and/or personal injury.

2. CUBIS should be operated in dry conditions between temperatures of -10°C (14°F) to 60°C (140
°F) and charged between 0°C (32°F) to 45°C (113°F).

3. CUBIS atomizer is designed with authentic Joyetech components. Applying CUBIS atomizer with
unauthorized components may cause the device to function improperly and/or lead to damage.

Warranty
Please consult your Joyetech product warranty card. We are not responsible for any damages caused
by human error. Our warranty is not available for products purchased from third party vendors.

Joyetech agrees to provide repair under ly p t to the following terms and conditions:
1. This warranty provides repair free of charge for defective Joyetech brand merchandise. Warranty
period is 90 days from date of purchase by the end user.

2. This warranty may be void as a result of any of the following conditions:
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* Customer does not provide warranty card and original receipt of purchase.

* Merchandise failure or damage is caused due to improper use or unauthorized repair.

* Merchandise failure or damage as a result of excessive force such as dropping.

* Merchandise failure or damage as a result of usage outside of recommended operating conditions (see
precautions in usage manual).

* Merchandise failure or damage caused by improper use of water or other liquid (see usage manual
for operating instructions).

* Merchandise failure or damage due to usage with non-Joyetech components (charger, battery, and
power cable).

3. This warranty does not cover personal items or consumable goods and attachments, including
but not limited to: mouthpiece, cartridge, atomizer head, lanyard, and leather sheath.

4. This warranty does not cover any non-Joyetech brand products. This warranty is only valid for
eligible Joyetech brand products during the warranty period of 90 days after date of purchase as
indicated on proof of purchase.

lovete

ty cases. Joy

in all

Joyetech reserves the right of final d
revise the content of this warranty terms.
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h may interpret and

Atomiseur Head CUBIS Tuyau d'évent Embouchure

S R

Atomiseur Tube Atomiseur base  CUBIS Vent Anneau Embouchure de base

Notice d’utilisation

Merci d’avoir choisi Joyetech ! Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation de votre produit.
Pour toute information complémentaire et si vous avez des questions sur ce produit, merci de vous
adresser a votre fournisseur Joyetech local ou consulter notre site www.joyetech.com.

Introduction

Le CUBIS adopte un concept anti-fuite innovant, la base d’atomiseur est maintenant placée sur
la partie supérieure de I'atomiseur. Le remplacement de la téte d’atomiseur, le remplissage de
liquide ainsi que 'ajustement de l'airflow se fait par le haut; ce systéme réduit considérablement
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le risque de fuites. Compatible avec la plupart des batteries, il offre un bon rendu de saveur et
une expérience de vape inédite.

Assemblage:

. Vissez le tube de ventilation sur la base de I'embout dans le sens horaire.

Nous avons maintenant la partie A.

Visser la bague de régulation d’air du CUBIS sur la base de I'atomiseur dans le sens horaire.

Nous avons la partie B. A B c D
Visser la partie A sur la partie B. La partie C est préte.
Vissez la téte de d’atomiseur sur la partie C.
Maintenant, nous avons la partie D.

. Visser le réservoir du CUBIS et 'embout sur la

partie D et I'atomiseur CUBIS est assemblé.

Téte d’atomiseur:

1. La téte d’atomiseur BF SS316 peut étre appliquée a de multiples modes, y compris
les modes puissance variable (VW), Bypass, VT- Ni, VT- Ti et les modes SS316 et TCR.
2. La téte d’atomiseur BF Clapton 1.50hm est performante, méme dans des conditions de faible
puissance.
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Dévissez le réservoir, la téte d’atomiseur est située a I'extrémité de la partie B, il
suffit alors de dévisser et remplacer I'ancienne téte d’atomiseur par une nouvelle.
(NOTE: Ne pas laver la téte d’atomiseur avec de I'eau. Il suffit de frotter avec
un coton imbibé d'alcool ou un chiffon propre et sec.)

Remplir le réservoir de e-liquide:

Séparer l'atomiseur de la batterie et dévisser le réservoir de I'atomiseur. Remplissez
le liquide dans la fente dédiée.

Note:

1. Ne pas remplir au-dela de la marque “Max” pour éviter tout débordement lors
de I'assemblage de I'atomiseur.

2. Pensez a faire couler quelques gouttes de e-liquide sur la téte d’atomiseur
avant la premiere utilisation pour éviter les dry hit.

Dq—) ;
Attention:
1. Ne faire réparer votre CUBIS que par Joyetech. Ne pas tenter de réparer

soi-méme au risque d’endommager votre produit ou de vous blesser.
2. Ne pas laisser le CUBIS exposé a des températures élevées ou a des
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conditions humides, au risque de I'endommager. Le CUBIS doit étre utilisé dans des environnements
secs et a des températures comprises entre -10°C et 60°C, et chargé a des températures comprises
entre 0°C et 45°C.

3. L'atomiseur CUBIS est congu avec des composants Joyetech authentiques. Utiliser 'atomiseur
CUBIS avec des composants non autorisés peut causer un mauvais fonctionnement et / ou
provoquer des dégats.

Garantie

Merci de consulter la carte de garantie Joyetech. Nous ne sommes pas responsables des dommages
causés par des erreurs humaines. Notre garantie ne couvre pas les produits achetés a des tiers non
agréés par Joyetech.

Y s'engage a des du produit sous garantie sefon les termes et conditions
ci-apres :
1. La garantie prévoit de réparer gratuitement les articles défectueux de la marque Joyetech uniquement.
La période de garantie est de 90 jours & compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

2. La garantie contractuelle ne peut étre appliquée dans les cas suivants :

* L'acheteur ne peut pas fournir la carte de garantie délivrée avec le produit ainsi que la facture
d’achat originale.
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* Le produit est utilisé de fagon anormale ou des réparations non autorisées sont effectuées.

* Les défauts ou dommages sont liés a toute cause extérieure excessive telle qu’une chute.

* Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation non conforme aux conditions d'utilisation
recommandées (voir la rubrique « Précautions d'utilisation » dans le manuel d'utilisation).

Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation anormale d’eau ou tout autre liquide (voir le
manuel d'utilisation pour les instructions d'utilisation).

* Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation de produits qui ne sont pas de la marque
Joyetech (chargeur, batterie et cable d'alimentation par exemple).

3. La garantie contractuelle ne couvre pas les articles personnels, ni les consommables comme
(liste non exhaustive) : les embouts, cartouches, tétes d’atomiseurs, tours de cou, étuis, et autres
accessoires.

4. La garantie contractuelle ne couvre pas les produits qui ne portent pas la marque Joyetech.
Elle s’applique uniquement a tous les produits de la marque Joyetech pour une période de 90
jours a partir de la date de la facture d'achat.

Joyetech se réserve Je droit d’une décision définitive portant sur les conditions de garantie.
Joy h peut interpréter et réviser le de ces termes de garantie a tout moment.
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Zerstauberkopf CUBIS Entliiftungsrohr Mundstiick

S R

Atomizer Basis CUBIS Vent Ring Mundstiick Grund

Atomizer Rohr
Gebrauchsanweisung:
Vielen Dank dass Sie sich fiir Joyetech entschieden haben! Bitte lesen Sie aufmerksam diese Anleitung
durch bevor Sie Ihr Gerét in Betrieb nehmen. Nur so kann eine korrekte Nutzung gewéahrleistet werden.
Falls Sie weitere Fragen haben und zusétzliche Informationen benétigen beziiglich unserer Produkte,
setzen Sie sich bitte mit unserem lokalen Ansprechpartner in Verbindung oder besuchen Sie unsere
Website: www.joyetech.com

Produktbeschreibung
CUBIS, ist ein Verdampfer der durch sein innovatives Design vor allem Wert auf eine dichte
Verdampferschale legt. Der Austausch der Kerne und das Befiillen mi e-Liquid erfolgt von oben.

11 | CUBIS atomizer |

Der Luftstrom lasst sich ebenfalls steuern durch die abnehmbare obere Tankanordnung.
Dadurch wird die Gefahr von Leckagen oder einer Spulenflutung stark reduziert. Kompatibel mit
den meisten Akkutrager bietet er ein perfektes Aroma und eine tolles Dampferlebnis.

Bauanleitung

1. Schrauben Sie das CUBIS Luftungsrohr auf das Mundstiick im Uhrzeigersinn.

Jetzt haben Sie ein Teil A.

2. Schrauben Sie den CUBIS Liftungsring auf die Verdampfer Basis im Uhrzeigersinn.

Jetzt haben Sie ein Teil B. A B c b

3. Schrauben Sie Teil A auf Teil B. ? ? %
Verdampfer Kern:

1. BF SS316 kann in mehreren Modi verwendet werden, einschlieRlich Power (VW), Bypass,

Nun haben Sie Teil C.
4. Schrauben Sie den Verdampferkern auf das
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Teil C Jetzt haben Sie Teil D.

5. Schrauben Sie den Verdampferkérper und das
Mundstiick auf Teil D und der ganze CUBIS
Verdampfer ist zusammengebaut.

VT-Ni, VT-Ti, SS316 und TCR-Modi.
2. BF Clapton 1,5 Ohm funktioniert gut, sogar im Niederwatt Bereich.

Austausch Verdampfer Kern:

Das Verdampfer Rohr herausdrehen. Der Verdampfer Kopf befindet sich am
Ende des Teils B, nur abschrauben und ersetzen oder sédubern. (HINWEIS:
Bitte nicht die Verdampfer Kerne mit Wasser abwaschen, einfach mit Alkohol
und Watte oder einem sauberen, trockenen Tuch sdubern.)

Befiillung mit e-Liquid:

Trennen Sie den Verdampfer vom Akku und schrauben Sie die Verdampfer Basis
aus dem Verdampfer Rohr. Fiillen Sie das e-Liquid in den gewdlbten Schlitz.
HINWEIS: 1. Bitte fiillen Sie nicht iiber die MAX-Marke, um Uberlauf beim
zusammen setzen zu vermeiden.

2. Bitte einige Tropfen von E-Liquid auf den Verdampfer Kern traufeln um
dry-burn zu vermeiden.

&

Bitte Beachten!
1. Lassen Sie lhre eVic VTC Mini nur direkt von Joyetech reparieren. Versuchen
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Sie bitte nicht das Gerat selbstandig zu reparieren um weitere Schaden und/oder Personenschéaden
zu vermeiden.

2. Die eViC VTC Mini sollte bei einer Temperatur von -10 C (14 T ) bis 60 C (140 T ) betrieben und
zwischen 0 C (32 T') bis 45 C (113 T') aufgeladen werden. Zu hohe Temperaturen und hohe
Luftfeuchtigkeit schaden ihr.

3. Der eVic VT C Mini wurde aus original Joyetech Komponenten hergestellt. Bitte verwenden Sie
nur von Joyetech autorisierte Komponenten. Wenn Sie Ihren eVic VT Mini mit nicht autorisierten
Komponenten verwenden kann dies die Funktionsweise des Gerates beeintrachtigen und zu
Schaden fihren. Fir diese Schaden wird keine Haftung (ibernommen und fiihrt zum Verlust der
Garantieleistungen.

Garantie Bestimmungen:

Bitte lesen Sie aufmerksam lhre Joyetech Produktgarantiekarte. Wir sind nicht fiir Schaden die durch
unsachgemaRe Nutzung verursacht wurden verantwortlich. Unsere Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkte von Drittanbietern.

Unter folg ) und Rep en:
1. Die Garantie umfasst kostenlose Reparaturleistungen fiir defekte Joyetech Gerate und
Komponenten. Die Gewahrleistungsfrist betragt 90 Tage ab dem Kaufdatum des Endverbrauchers.
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2. Diese Garantieleistung kann verfallen bzw. abgelehnt werden wenn folgende Bedingungen eintreten.
* Der Kunde bietet keine Garantiekarte und keinen Originalkaufbeleg.

* Bei unsachgemafen Gebrauch oder nicht autorisierte Reparatur.

* Bei Schaden die durch Gewaltanwendung oder durch einen Sturz erfolgten.

* Schaden die Aufgrund der nicht Beachtung der empfohlenen Betriebsbedingungen (siehe unter
bitte beachten im Benutzerhandbuch) aufgetreten sind.

* Schaden die durch falsche Verwendung von Wasser oder anderen Flissigkeiten verursacht
wurden (siehe Gebrauchsanleitung).

* Schaden die aufgrund durch nicht von Joyetech autorisierten Komponenten verursacht wurden.
(Ladegerat, Batterie und Netzkabel).

3. Diese Garantie gilt nicht fiir personliche Gegensténde oder Verbrauchs- und VerschleiRteile wie:
Mundsttick, Tanks, Verdampferkdpfe, Anhanger und Lederetuis.

4. Diese Garantie erstreckt sich nur auf original Joyetech Markenprodukte. Diese Garantie
erstreckt sich auf die beschriebenen Komponenten der Marke Joyetech wéhrend der Garantiezeit
von 90 Tagen nach dem Kaufdatum. Das Datum auf der Quittung ist maRgebend.

Joyetech behiilt sich das Recht einer genauen Priifung bis zur endgiiitigen Entscheidung bei
allen Garantieféllen vor. Joyetech behélt sich das Recht vor die Gewéhrleistungsbedingungen zu
liberarbeiten.
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Atomizador Head CUBIS Vent Pipe Boquilla

S B

Atomizador Base  Anillo Vent CUBIS Boquilla Base

Tubo del Atomizador

Aviso de uso

iGracias por elegir Joyetech! Por favor, lea atentamente este manual para garantizar su uso
adecuado. Para mas informacion o preguntas acerca del producto y su uso, por favor consulte con su
distribuidor Joyetech méas cercano o visite nuestra web www.joyetech.com.

Introduccién de producto:

CUBIS, adopta un disefio cilindrico innovador resistente a las fugas, cuya sustitucién de la bobina y
afiadido del e-liquido se pueden hacer al quitar la parte superior de la copa. Ademas el control
del flujo del aire se encuentra dentro del conjunto del tanque superior y desmontable, lo que
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significa menos riesgo ante la posibilidad de fugas o inundaciones de la bobina. Compatible con
la mayoria de las fuentes de alimentacion, proporciona un sabor perfecto y una experiencia mas
precisa al vapear.

Como montarlo
1. Enroscar el CUBIS Vent Pipe sobre la base de la boquilla en sentido horario.
Ahora tenemos la parte A.
2. Enroscar el Vent Anillo CUBIS en la base del atomizador en sentido horario.
Ahora tenemos la parte B. A B c D
3. Enroscar la parte A en la parte B.
Ahora tenemos parte C.
4. Enroscar la cabeza del atomizador en la parte C.
Ahora tenemos parte D.
5. Enroscar el tubo atomizador y la boquilla en la
parte D y todo el CUBIS se monta
Cabeza del atomizador:
1. BF SS316 se puede aplicar a varios modos, incluyendo la energia (VW), Bypass, VT- Ni, VT
-Ti, los modos SS316y TCR .
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2. BF Clapton 1.50hm funciona incluso con poca potencia

Reemplazar la cabeza del atomizador

Desenrosque el tubo atomizador, la cabeza del atomizador se encuentra en el
extremo de la parte B, simplemente desenroscar, remplazar por uno nuevo y
limpiar. (NOTA: Por favor, no lave la cabeza del atomizador con agua
simplemente frote con un algodén o un pafio limpio y seco).

Anadir el E-liquido:

Separar el atomizador de la bateria y desenroscar la base del atomizador del tubo
del atomizador. Afiadir el liquido directamente en la ranura arqueada.

NOTA:

1.Porfavor no llene en exceso, respecte la marca Max para evitar desbordamiento
cuando se monte nuevamente.

2. Por favor dejar caer unas cuantas gotas de e-liquido sobre la cabeza del
atomizador antes de su primer uso para evitar quemar al seco.

s

Precauciones
1. Haga reparar su CUBIS unicamente por Joyetech. NO intente repararlo por
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su cuenta, ya que puede provocar un dafio mayor en el producto y / o lesiones personales.

2. CUBIS debe ser utilizado en condiciones secas entre temperaturas de -10°C (14°F) a 60°C
(140°F) y cargado entre 0°C (32°F) a 45°C (113°F).

3. CUBIS esta disefiado para ser utilizado con componentes auténticos Joyetech. No intente utilizar
el CUBIS con otros componentes no autorizados ya que puede causar un malfuncionamiento en
el dispositivo y / o provocar dafios.

Garantia

Por favor, consulte la tarjeta de garantia del producto Joyetech. No nos hacemos responsables de
cualquier dafio causado por un error humano. Nuestra garantia no se hace cargo de los productos
comprados a terceros proveedores.

Joyetech se compromete a prestar rep i bajo delag ia segtin los

L] y
1. Esta garantia cubre la reparacion de forma gratuita por defecto de mercancia de la marca Joyetech. El
periodo de garantia es de 90 dias desde la fecha de compra por parte del usuario final.
2. Esta garantia puede ser anulada segun las siguientes condiciones:
* El cliente no proporciona la tarjeta de garantia y el recibo de compra original.
*La mercancia esta dafiada o deteriorada producto de un uso inadecuado o de reparaciones
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no autorizadas.

* La mercancia dafiada o deteriorada resultado de una caida con excesiva fuerza.

* La mercancia dafiada o deteriorada resultado de una manipulacién sin respectar las
condiciones de funcionamiento recomendadas (ver precauciones en el manual de uso).

* La mercancia dafiada o deteriorada producto de un uso inadecuado de agua u otro liquido
(consulte el manual de instrucciones).

*La mercancia dafiada o deteriorada producto del uso de repuestos que no sean de la marca
Joyetech (cargador, bateria y cable de alimentacion).

3. Esta garantia no cubre los articulos personales o bienes de consumo y otros accesorios sin
limitarse unicamente a: boquillas, cartucho, cabeza de atomizador, colgante y fundas.

4. Esta garantia no cubre los productos que no sean de la marca Joyetech. Esta garantia es
unicamente valida para los productos de la marca Joyetech durante el periodo de garantia de 90
dias después de la fecha de compra como se indica en el comprobante de compra

Joyetech se reserva el derecho de fa decision final en todos los casos de garantia. Joyetech
puede interpretar y revisar el ido de las licic delag
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dopcyHka Cubis BEHTUMSLIMOHHOM MYHOLITYK

PykoBoauTen TpyGb!

®opcyHka basosast  Cubis Vent konbLo MukpocboH Basa

dopcyHka Tpy6ka

Beepenne

Braropapum Bac 3a BbiGop npogykuumn koMmnaxum Joyetech! Moxanyiicta, BHUMATENbHO NpoynTaiiTe
[laHHOE PyKOBOZCTBO Mepef] Ha4aroM 1crnonb3oBaHis npoaykta. Ecriv Bam notpeGyeTtcst fononH1TensHas
MHhOpMALVS, MOSIBATCS! BOMPOCHI MO YCTPOMCTBY W €10 3KCTIyaTaLv, NOXAMYICTa, MPOKOHCYMTUPYIATECH
C NpoAaBLIOM UK NOCETUTE HaLl ouLmarnbHbI cant www.joyetech.com.

WUHdopmauus o npogykre
Cubis npeactasnsieT cobon knupomaiisep HOBOro Tuna ¢ yao6HONM CUCTEMON 3anpaBku U
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[OMNONMHUTENbHOM 3aLyUTON OT NpoTeyek Gnaroaapst OpUriHanbHOM KOHCTPyKuun. Knupomaiisep
COBMECTUM C GOMNbLUMHCTBOM YCTPOMCTB, OCHALLEHHBIX TEPMOKOHTPONEM U NopaayeT Bac
OTNNYHBLIM pacKpbITUEM BKyCa, a TakKe NHTEHCUBHbIM napooGpasoBaHmeM.

Kak cobpatb knupomaiizep

1. MpukpyTuTe TpybKy BO3AyXoBOAA K aganTepy ANs MyHALITYyKa.

2. MpurKpyTUTE KOMNbLIO PErynpoBKK noaayn Bo3gyxa k OCHOBaHUIO Knupomaiiaepa.
3. CoeauHuTe nonyymBLIMECs AeTany Knupomaisepa.

4. YcTaHoBuTe ucnaputens Ha ocHoBaHwe Knvlpomaﬁsepa.

5. Mocne 3Toro NpUKpyTUTE KOPMYC KNpomansepa n yCTaHOBUTE MyHALLTYK.

1T
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CMeHHble ucnaputenu:
1. Ucnaputens BF SS316 coBmecTum ¢ pexxumamu
VW, Bypass, VT-Ni, VT-Ti, $§316 u TCR.

2. Wcnaputenb BF Clapton 1.50hm nogxogut ans
pexvma VW 1 npekpacHo paboTaeTt gaxe Ha
HU3KON MOLLIHOCTU.

3ameHa ncnapurens:
1. OTprTI/lTe Kkopnyc KﬂMpOMaﬁSepa 1 U3BMNEKUTE UCMONb30BaHHbIi ucnapuTenb.

2. YcTaHoBWTE HOBbI ucnaputens, 3aTeéM HEMHOIo CMOYUTE ero XXUAKOCTbH
BO n3bexaHue nogropaHus.

3anpaBka:

OTBUHTUTE KOPNYC KNMPOMaIi3epa OT OCHOBaHMS! 1 3aneiTe XWAKOCTb Yepes e
3anpaBoyHoe oTepcTUe. Mocne 3anpaBKku MPUBMHTUTE KOPMYC 0GPAaTHO K

OCHOBaHWIO. D &
O6pamume eHuMaHue:

1. He 3anpaensiiTe knvpomaisep NorHOCTbio BO n3bexaHne npotedek.

2. I'Iepe;:l nepBbIM UCMONb30BaHWEM obs3arensHo cMounTe ucnapuTenbs XUaKoCcTbo
BO n3bexaHve noAaropaHus XnonkoBOro HanonMHUTenNs.

Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTU:
1. prOﬁWBO MOXET GblITb OTPEMOHTMPOBAHO TOMBKO B Crieunanm3npoBaHHbIX
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CepBYCHbIX LieHTpax Joyetech, He MbiTaiTech cAenaTh 3T0 CAMOCTOATENLHO. OTO MOXET NPUBECTU
K NOBPEXAEHUIO YCTPOINCTBA UMK TpaBMe.

2. Cubis MOXeT MCnonb3oBaThCs B YCMOBUSIX HOPMasbHOI BNaXXHOCTW Npu Temnepatype ot -10°C
no 60°C

3. He nbiTaiiteck ucnonb3oBaTb Aaetanu apyrmx npomaaonmeneﬁ BNEeKTPOHHbIX CUrapeT B COMETaHn C
Cubis, 370 MOXeT NpMBECTU K NONOMKE YCTPOCTBA.

4. MNpu ncnonb3osaHun Cubis MOryT BO3HUKATb HE3HaYUTENbHbIE LUYMbI, TPOM3BOAUMBIE NnaTon
ycTpoicTBa. He BomnHyiTeCh, 3T0 HopMarbHo. ECnin ycTpoicTBo He ucnonb3osanock Gonee Tpéx
MUWHYT 3BYK NPonaaéTt aBToMaTnyecku.

FapanTus

CpOKM 1 YCrOBUS rapaHT N COAEPXAaTCs B MPUIOXEHHO rapaHTUiiHoM kapTe. MponssoauTens
CHUMaET C cebst BCIO OTBETCTBEHHOCTb 3a NOBPEXAESHUS!, MPUYMHEHHDIE MO BUHE MOKynaTerns.
3aBoyickas rapaHTUsi He pacrpoCTPAHAETCS Ha U3Aenusi, NPUOBPETEHHBIE Y HEaBTOPU30BAHHBIX
AUnepos.
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Joy h o6s13yemcsi nped p no
u J
1. [laHHas rapaHTVs NpeaocTaBnseT 6ecnnaTtHbIii PEMOHT Ans GpakoBaHHON NPOAYKLIMK KOMNaHUN

Joyetech. MapaHTuitHbIi cpok cocTaensieT 90 AHelt ¢ AaTbl NPUOBPETEHNS KOHEYHBIM MOrb3oBaTenem.

P e co criedy

2. MapaHTus MOXeT BbITb HefeiicTBUTENbHA B pesynkTaTe Nboro U3 cneayioLLnx yCrnoBuii:

* KnueHT He NpefoCTaBun rapaHTUiiHbIA TanoH 1 OPUIMHaN KBUTAHLMK O MOKYMKe.

* YCTPOWCTBO BbILLIIO U3 CTPOS B pe3yrnbTaTe HENPaBUIIbHOTO UCTIONb30BaHUS UNK
CaMOCTOSITENBHOTO PEMOHTA.

* MoBpesx/eHne YCTPOICTBA B pesyribTaTe Ype3MepHOTro NPUMEHEHNS CUTTbI UMW NaZieHus.

* BbIX0A W3 CTPOS B pe3ynbTaTe UCMOMb30BaHUS C HApyLLEHUAMU PEKOMEHAYEMbIX

YCIMOBWI 3KCMyaTauum (CM. Mepbl NPEAOCTOPOKHOCTY B PYKOBOACTBE NONb30BaTens).

* MoBpexaeHusi, BbI3BaHHbIE U3NULLHUM BO3AENCTBUEM BOAbI UMW APYroi XWAKOCTU (CMOTpUTe
PYKOBOZICTBO MO NCMONb30BAHMIO 151 MIHCTPYKLMM MO SKCNyaTaLum).

* Monomka, cBsI3aHHas C UCNONb30BaHNEM KOMIMOHEHTOB CTOPOHHUX Npon3BoaUTEneit. (3apsaHoe
YCTPOWCTBO, akKyMynsiTop, kabenb nuTaHus).

3. [laHHas rapaHTVs He PacnNpOCTPAHSIETCA Ha PAacXoHbIe MaTepuarbl U NPeaMETbI NIMYHOM
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TMrueHbl, TakMe Kak CMeHHble UcnapuTenu, MyHaWTYK U T.0.

4. [laHHasi rapaHTUs He PacrpOCTPaHSIETCS Ha NPOAYKLMIO, MPUOBPETEHHYIO Y HEABTOPU30BAHHDBIX
npoaasLoB. HacTosLas rapaHTys JeCTBUTENbHA TOMbKO AJ151 INLEH3MPOBAHHbIX MPOAYKTOB
KomMnaHuu Joyetech B TeueHue rapaHTUitHOTO cpoka, cocTaensitoLero 90 AHel nocne AaTbl
NOKYMKK.

K Joy h 3a coboli Mpaso OKOHYamesIbHO20 PeweHUsi Mo 8ceM

y4asm. Joy prpemuf u ney
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